CURRICULUM VITAE
Nume şi prenume: Petrescu (Aldea) Irina Maria

Locul de muncă: Universitatea din Piteşti 
Data şi locul naşterii: 5 noiembrie 1977,Curtea de Argeş, Jud. Argeş
Funcţia didactică: lector. univ. drd., Universitatea din Piteşti, Fac. de Litere, Catedra de Limbi Străine Aplicate
Studii:
· Liceul Vlaicu Vodă, Curtea de Argeş, 1996;
· Facultatea de Litere, specializarea franceză-latină, Universitatea din Craiova, 2000; media anilor de studiu:9,73; media la examenul de licenţǎ: 9,60
· 1998-1999: Bursa de studii la Universitatea Paul Valery - Montpellier, France
· Studii Aprofundate de Literatura franceză- Poietică, Facultatea de Litere, Universitatea din Craiova, 2001; media anului de studiu: 10, nota la examenul de disertaţie: 10 
· Master de Ştiinţa şi practica traducerii, Facultatea de Litere, Universitatea din Piteşti, 2003; media anilor de studiu: 9,33; nota la examenul de disertaţie: 10
· 2002-prezent: doctorandǎ a Universitǎţii din Craiova, domeniul Literatură franceză (poetică şi stilistică), coordonator ştiinţific: prof.univ. dr. Irina Mavrodin, tema “André Gide et Roger Martin du Gard – deux manières de créer” (abordare poietică) 
Limbi străine:


- franceza – foarte bine


- engleza – bine


- italiana - bine

Funcţii didactice şi locuri de muncǎ 

-  2000-2001:  profesor de limba francezǎ, Liceul Vlaicu Vodǎ, Curtea de Argeş. 

- 2001- 2002 :  preparator universitar suplinitor, Facultatea de Litere, catedra de Limbi străine aplicate, Universitatea din Piteşti.
- 2002- 2004 :  preparator universitar titular, Facultatea de Litere, catedra de Limbi străine aplicate, Universitatea din Piteşti.
-2004- 2007:  asistent universitar, Facultatea de Litere, catedra de Limbi străine aplicate, Universitatea din Piteşti.
- 2007- prezent: lector universitar, Facultatea de Litere, catedra de Limbi străine aplicate, Universitatea din Piteşti.
Activitatea profesionalǎ

Activitate didactică (discipline predate): curs de cultură şi civilizaţie francezǎ; curs practic de limba franceză - conversaţie; curs practic de limba latinǎ
Stagii de formare 

Aprilie 2002 : stagiu de formare în didactica franceză (modulul Diplôme de langue) la Alianţa Franceză din Ploieşti
Publicaţii: 
1.  La nuit juste avant les fôrets- Benard Marie Koltès, Calende, Piteşti, 2002.
2. La Correspondance d’André Gide et de Roger Martin vue comme métatexte, in L’approche poïétique/ poétique, Ed. Universitaria, Craiova,2002
3. L’internet, un outil pédagogique pour l’enseignement du français in Studii şi cercetări filologice, no.1 Piteşti, 2002
4. Noi metode comunicative în predarea limbii franceze in Studii şi cercetări filologice, no.1, Piteşti, 2002
5. Prefaţă la volumul Lucian Blaga – Le grand passage suivi de Nichita Stanescu –  Une vision des sentiments, Ed. Autres Temps, Marseille, 2003
6. Enseigner la grammaire en classe de langue, in Studii şi cercetări filologice, no.2,Pitesti 2003

7. S’exprimer et communiquer à l’oral,  Irina Petrescu ( Aldea) şi Tiberiu Marcu, Editura Universitatii din Piteşti, 2004

8.  Le rôle de la phonétique dans l’enseignement d’une langue étrangère, in Studii şi cercetări filologice, no.3,Pitesti, 2004
9.Noi demersuri şi metode pentru învăţarea limbii franceze in Studii şi cercetări filologice, no.3, Pitesti,2004
10. La tension dramatique et la communication théâtrale chez Beaumarchais, in Annales Universitatis Apulensis, no.6, 2004

11. Les lettres de Van Gogh-couleur et écriture, in L’approche poïétique/ poétique, Ed. Universitaria, Craiova, 2004
12. Quelques problèmes dans l’apprentissage du français technique in Repere identitare într-un context european, Ed. Univ. din Piteşti, 2005.(lucrările celui de-al III-lea congres internaţional al facultăţii de Litere)
13. Le sentiment de la solitude chez Bernard-Marie Koltès, in Lucrǎrile ştiinţifice ale simpozionului internaţional-Universitaria, Simpro 2005, Ed. Universitas, Petroşani
 14. La couleur qui pense, in Lucrarile ştiinţifice ale simpozionului internaţional-Universitaria, Simpro 2005, Ed. Universitas, Petroşani
15. Le temps, l’abime et  la mort dans Les Fleurs du mal, in lucrarile celei de-a IX sesiuni de comunicări ştiinţifice cu participare internaţionala  NAV-MAR-EDU , Constanta 2005
16. André Gide et Roger Martin du Gard, deux mondes et un seul espace in Lucrările ştiinţifice ale Conferinţei internaţionale Integrarea Europeana-între tradiţie şi modernitate​, Tg. Mureş, 2005

17. Quelques aspects linguistiques du langage publicitaire et de propagande (Irina Aldea şi Ina Ciodaru) in Repere identitare într-un context european, Ed. Univ. din Piteşti, 2006.(lucrările celei de-a IV-a conferinţe internaţionale a facultăţii de Litere)

18. Flaubert l’ennemi génial de l’illusion in Actele colocviului internaţional Circulaţia modelelor culturale în spaţiul euroregiunilor, Editura Fundaţiei Universitare, Dunǎrea de Jos –Galaţi 2006

19. 350 Questions de culture et civilisation françaises, Irina Aldea, Tiberiu Marcu, Editura Scrisul Românesc, Craiova, 2006

20. Le langage de la religion ; Cours pratique pour les étudiants en théologie, Editura Universitǎţii din Piteşti, 2006

21. Architecture et hasard chez André Gide et Roger Martin du Gard in Lucrările ştiinţifice ale Conferinţei internaţionale Integrarea Europeana-intre tradiţie si modernitate​, Tg. Mureş, 2007

22. Que sais-je ? ou l’intertexte à l’œuvre dans la Correspondance entre André Gide et Roger Martin du Gard,  in Repere identitare într-un context european, Ed. Univ. din Piteşti, 2008 (lucrările celei de-a VI-a conferinţe internaţionale a facultăţii de Litere)

